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om indring av utrikesministeriets arbetsordning
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I enlighet med utrikesministeriets beslut

dndras 1 utrikesministeriets arbetsordning (550/2008) 4 §, 13 §, 14 §, 18 §, 21 §, 24 §, 26 §,
33 §,36 § 1 mom., 38 §, 49 §, 53 §, 89 §, 90 § och 91 §, av dem 4 § sddan den lyder i
forordning 81/2009, 18 § sddan den lyder i forordning 1280/2013 och 26 § sadan den lyder i

forordning 1356/2011, som foljer:
4§

Intern revision

Vid ministeriet finns en funktionellt sett
oberoende enhet for intern revision for att
sdkerstélla att den interna kontrollen ar rele-
vant och tillrdcklig och for andra revisions-
och utvdrderingsuppdrag som ledningen be-
stimmer.

Enheten lyder under statssekreteraren som
ar kanslichef. Understatssekreteraren som an-
svarar for utvecklingssamarbetet Dbitrdder
statssekreteraren i drenden som giller revi-
sion av utvecklingssamarbetet.

Nérmare bestimmelser om den interna re-
visionen finns i reglementet for intern kon-
troll som avses i forordningen om statsbudge-
ten (1243/1992), nedan budgetférordningen.

13§
Utvecklingspolitiska styrgruppen

Utvecklingspolitiska styrgruppen fungerar
som stdd for avdelningarnas och ministeriets
ledning. Den ger strategiska rekommendatio-
ner som hanfor sig till utvecklingspolitiska
mal, resursfordelning samt utvirdering och
utnyttjande av resultat for battre genomslag.
Dessutom har den en rddgivande roll som

syftar till att géra den externa kommunikatio-
nen om utvecklingssamarbetets resultat ef-
fektivare.

Ministern ar ordférande for utvecklingspo-
litiska styrgruppen. Om ministern har forhin-
der fungerar chefen for utvecklingspolitiska
avdelningen som ordférande och bitrddande
avdelningschefen for utvecklingspolitiska av-
delningen som vice ordforande. Ovriga med-
lemmar ar cheferna for Europaavdelningen,
Ostavdelningen, avdelningen for Amerika och
Asien samt avdelningen for Afrika och Mel-
landstern, chefen for enheten for utvardering
av utvecklingssamarbetet och ersdttare ar
stdllforetrddarna for dessa. I utvecklingspoli-
tiska styrgruppens moten far ockséa andra av-
delningar eller tjanster som administrerar an-
slag for utvecklingssamarbete delta. Styr-
gruppens sekreterare dr en tjinsteman som
forordnas av ordforanden. Styrgruppen sam-
mantrider pa kallelse av ordféranden eller pa
nagot annat sitt som gruppen bestimmer.

14 §
Utvecklingssamarbetets kvalitetsgrupp
Innan ett finansieringsforslag i ett drende

som avses 1 90 § laggs fram ska utvecklings-
samarbetets kvalitetsgrupp behandla projekt-
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och programplanerna for utvecklingssamar-
betet som faststélls i utvecklingspolitiska av-
delningens anvisningar for gruppen samt pla-
nerna for andra atgirder som forbereds for
finansiering.  Kvalitetsgruppen  behandlar
dock inte drenden som géller redan i statens
budgetproposition i dispositionsplanen under
punkten multilateralt utvecklingssamarbete
niarmare fordelade anslag, humanitéirt bistand,
anslag for utvecklingssamarbete som admi-
nistreras av enheten for intern revision eller
projekt som ministern av sirskilda utrikes-
och sékerhetspolitiska skdl avgér utan den
behandling som avses hir. Kvalitetsgruppens
mal ar att sikerstdlla att dtgirderna ar foren-
liga med géllande utvecklingspolitik och att
de uppfyller ministeriets kvalitetskrav. Kvali-
tetsgruppen ger rekommendationer eller an-
nan respons pa planerna. Den foredragande
avdelningen ska beakta responsen i bered-
ningen av finansieringsforslaget.

Ordforande for kvalitetsgruppen ar utveck-
lingspolitiska avdelningens bitrddande avdel-
ningschef och medlemmar &r foretrddare som
utses av avdelningen for Afrika och Mellan-
Ostern, avdelningen for Amerika och Asien,
Europaavdelningen och ostavdelningen, tre
foretrddare for utvecklingspolitiska avdel-
ningen samt foretrddare for Ovriga avdel-
ningar och tjanster som kvalitetsgruppen an-
ser befogat till foljd av fragans natur. Sekre-
terare for kvalitetsgruppen ér en tjédnsteman
som forordnas av ordféranden. Kvalitets-
gruppen sammantrider pd kallelse av ordfo-
randen eller pa annat sétt som gruppen beslu-
tar.

18 §
Ministeriets organisation

I enlighet med statsradets forordning om
utrikesministeriet (1171/2005) finns det vid
ministeriet en politisk avdelning, en avdel-
ning for externa ekonomiska relationer, en
utvecklingspolitisk avdelning, en Europaav-
delning, en Ostavdelning, en avdelning for
Amerika och Asien, en avdelning for Afrika
och Mellandstern samt en kommunikations-
avdelning. Utanfor indelningen i avdelningar
finns det en rittstjanst, allminhetstjinster,
protokolltjanster, administrativa tjanster, en

ekonomienhet, en enhet for intern revision,
en enhet for planering och forskning samt en
enhet for utvirdering av utvecklingssamarbe-
tet.

Vid ministeriet finns dessutom den natio-
nella sékerhetsmyndigheten och en service-
central for visering.

21§

Utvecklingspolitiska avdelningens
organisation

Vid utvecklingspolitiska avdelningen finns
foljande enheter:

1) enheten for utvecklingspolitik,

2) enheten for sektorpolitik,

3) enheten for det civila samhillet,

4) enheten for FN:s utvecklingsfragor,

5) enheten for institut for utvecklingsfinan-
siering,

6) enheten for internationell miljopolitik,

7) enheten for humanitért bistand och hu-
manitér bistandspolitik, och

8) forvaltnings- och rittsenheten for ut-
vecklingssamarbete.

24 §

Organisationen vid avdelningen for Amerika
och Asien

Vid avdelningen for Amerika och Asien
finns foljande enheter:

1) enheten for 6stra Asien och Oceanien,

2) enheten for Nordamerika,

3) enheten for Latinamerika och Karibien,
och

4) enheten for sddra Asien.

26 §
Kommunikationsavdelningens organisation

Vid kommunikationsavdelningen finns fol-
jande enheter:

1) enheten for aktualitetskommunikation,

2) enheten for Europa- och nédromrades-
kommunikation,

3) enheten for utvecklingskommunikation,

4) enheten for Asien-, Afrika- och Ameri-
kakommunikation, och

5) enheten for offentlig diplomati.
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33§
Utvecklingspolitiska avdelningens uppgifter

Till den utvecklingspolitiska avdelningens
uppgifter hor:

1) Finlands internationella utvecklingspoli-
tik, utvecklingssamarbete och utvecklingsfi-
nansiering,

2) helhetsplanering och uppf6ljning av ut-
vecklingssamarbetet, verksamhets- och eko-
nomiplanering, beredning av budgeten, eko-
nomiforvaltning samt statistikforing och rap-
portering,

3) overvakning, utveckling och rddgivning
nér det géller utvecklingssamarbetets kvalitet,
utvecklingsforskning och hogskolesamarbete,

4) utvecklingspolitik och utvecklingssam-
arbete inom EU och OECD,

5) utvecklingssamarbetet bland det civila
samhdllets aktorer, stod till internationella
frivilligorganisationer till den del de inte hor
till ndgon annan verksamhetsenhet,

6) Finnfund, réntestddspolitik och afférs-
partnerskapsprogram samt en del andra in-
strument inom den privata samarbetssektorn,

7) FN:s utvecklingsfragor, FN:s operativa
utvecklingsprogram och -fonder,

8) de utvecklingspolitiska dimensionerna i
handels- och utvecklingsdrenden samt han-
delsframjande utvecklingssamarbete,

9) institut for utvecklingsfinansiering, ut-
vecklingsldndernas skuldfrdgor och innova-
tiva finansieringsmekanismer,

10) hallbar utveckling och internationell
miljopolitik, inklusive finansiering,

11) humanitért bistdnd och relaterade glo-
balpolitiska och EU-politiska fragor,

12) planering och styrning av bitrddande
expertverksamhet, och

13) juridisk rddgivning i anknytning till
planering och genomférande av utvecklings-
politiken och utvecklingssamarbetet, lagbe-
redning som hanfor sig till avdelningens upp-
gifter och verkstillighetssamordning av kate-
goriplanen for utvecklingssamarbetsprojekt.

36 §

Avdelningen for Amerika och Asien, region
och uppgifter

Till den geografiska regionen for avdel-

ningen for Amerika och Asien hor Forenta
staterna och Kanada, Argentina, Brasilien,
Chile, Colombia, Mexiko, Peru och de ovriga
landerna i Latinamerika och Karibien samt
Afghanistan, Demokratiska folkrepubliken
Korea, Filippinerna, Indonesien, Indien, Ja-
pan, Kina, Malaysia, Mongoliet, Myanmar,
Nepal, Pakistan, Republiken Korea, Singa-
pore, Thailand, Vietnam och de 6vriga lan-
derna i Asien samt Australien, Nya Zeeland
och det ovriga Oceanien.

38§
Kommunikationsavdelningens uppgifter

Till kommunikationsavdelningens uppgif-
ter hor:

1) utrikesforvaltningens externa kommuni-
kation,

2) utrikesforvaltningens interna kommuni-
kation,

3) Finlandsbilden,

4) kommunikation och paverkan som stod-
jer utrikesforvaltningens strategiska priorite-
ter,

5) kommunikation om de externa ekono-
miska relationerna och ministeriets Team
Finland-tjénster,

6) kommunikation om utvecklingspoliti-
ken och utvecklingssamarbetet, och

7) kommunikation om Europeiska unionen
och Finlands EU-politik och stdd till frivillig-
organisationerna i deras Europainformation
till den del de inte ingér i en annan verksam-
hetsenhets uppgifter.

49 §
Avdelningschefen

Avdelningschefen

1) leder avdelningens verksamhet i enlig-
het med faststillda riktlinjer och resultatmal,

2) svarar for den allménna utvecklingen av
avdelningens verksambhet,

3) leder beredningen av avdelningens
verksamhets- och ekonomiplan och budget-
forslag och foljer utfallet,

4) svarar for att avdelningens planer och
projekt med storre barvidd kommer i gang,
genomfors och f6ljs upp,
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5) samordnar underlydande verksam-
hetsenheters verksamhet, och
6) avgor drenden inom sina befogenheter.
Kommunikationsavdelningen leds av kom-
munikationsdirektdren som i tillimpliga delar
har samma uppgifter och beslutanderitt som

en avdelningschef.
53§
Cheferna for fristdende enheter

Enheten for intern revision leds av inspek-
toren for utrikesforvaltningen som 1 tillamp-
liga delar har samma uppgifter som avdel-
ningscheferna.

Enheten for planering och forskning leds
av planerings- och forskningschefen som i
tillimpliga delar har samma uppgifter som
enhetscheferna.

89 §

Férdelningen per resultatomrdde av anslag
och fullmakter for egentligt utvecklingssam-
arbete

Ministern beslutar hur anslagen och full-
makterna for det egentliga utvecklingssamar-
betet ska fordelas per resultatomrade.

90 §

Beslutanderditten i anvindningen av anslag
och fullmakter for egentligt utvecklingssam-
arbete

Ministern beslutar hur anslagen och full-
makterna for det egentliga utvecklingssamar-
betet ska anvéindas for bistdndsprojekt och
bistandsprogram, om inte nagot annat fore-
skrivs.

Chefen for utvecklingspolitiska avdel-
ningen beslutar dock i drenden som avses i
1 mom. till ett belopp pa hogst 500 000 euro,
savida det inte dr friga om understdd till en
finldndsk forening eller stiftelse eller en mot-
svarande utldndsk privatrittslig sammanslut-
ning, humanitirt bistdnd, understod till ett
finldndskt universitet eller en finldndsk hog-
skola, bistdndsanslag som administreras av
enheten for intern revision eller ndgon annan
frdga av samhillelig betydelse. Ministern ska

informeras i drenden som enligt detta mo-
ment avgdrs av chefen for utvecklingspoli-
tiska avdelningen innan beslut fattas. Chefen
for enheten for humanitart bistdnd och huma-
nitdr bistandspolitik beslutar dock efter att ha
hort minstern i brddskande drenden som av-
ses 1 1 mom., om det ror humanitirt bistand
for att underlétta omfattande och akuta kriser.

Ministern och chefen for utvecklingspoli-
tiska avdelningen inom ramen for sina befo-
genheter enligt 2 mom. kan delegera ett
drende som giller en ndrmare fordelning av
anslagen inom ett projekt eller ett program i
form av beviljande av understdd eller annan
ekonomisk forman for avgorande till en
tjdnsteman som fungerar som foredragande
vid ministeriet.

En ambulerande ambassador avgdr inom
sitt verksamhetsomrade drenden inom ramen
for de anslag som har anvisats for &ndamaélet
inom det egentliga utvecklingssamarbetet
som géller anvéndningen av anslag som hén-
for sig till lokala bistandsprojekt samt avtal
och andra rittshandlingar i samband med det.

91 §

Beslutanderditten i planering, genomforande
och évervakning av utvecklingssamarbetet

Tjanstemédnnen vid de avdelningar som ad-
ministrerar anslagen for utvecklingssamar-
bete avgdr inom ramen for de anslag och
fullmakter som faststillts och bestammel-
serna i denna paragraf drenden som giller
genomforande av beslut som fattats enligt
90 §, planering och Overvakning av genom-
forandet samt avtal, uppdrag och andra for-
bindelser i samband med det.

Avdelningschefen avgdr foljande fragor
som avses i 1 mom.:

1) avtal och andra forbindelser som géller
utvecklingssamarbete med och bistind till
frimmande stater, mellanstatliga internatio-
nella organisationer och internationella insti-
tut for utvecklingsfinansiering nér det géller
drenden som hor till ministeriets behorighet
och ndgot annat inte foljer av internationella
overenskommelser, och

2) aterkrav och avstdende fran aterkrav av
understod eller ndgon annan ekonomisk for-
man.



513/2014 5

Enhetschefen avgor foljande fragor som
avses i 1| mom.:

1) dndring av tidtabellen for de utgifter
som anvédndningen av anslag och fullmakter
foranleder,

2) aterstéllande av understdd eller nagon
annan ekonomisk formén som beviljats en
enskild, avbrytande av utbetalning och and-
ring av betalningstidtabellen samt dndringar
mellan kostnadsslagen 1 kostnadskalkylen
som godkants i beslutet diar understodet eller
nagon annan ekonomisk forman beviljades,

3) frigérande av anslag som blivit oan-
vinda efter att ett projekt eller program har
avslutats for annan anvindning inom resultat-
omradet, och
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4) 6vriga drenden som avses i 1 mom. som
inte med stod av 2 mom. hor till avdelnings-
chefens beslutanderitt.

Om ett drende som avses i 3 mom. inte hor
till ndgon enhets ansvarsomrade, avgor av-
delningschefen.

Avdelningschefen och enhetschefen kan
bemyndiga ndgon annan tjansteman inom ut-
rikesforvaltningen att underteckna en forbin-
delse eller ett avtal som avdelningschefen
eller enhetschefen har godként.

Denna férordning trdder i kraft den 1 au-
gusti 2014. Atgirder som krivs for verkstil-
ligheten av denna forordning fér vidtas innan
forordningen tréder i kraft.

Utrikesminister Erkki Tuomioja

Administrationsdirektor Ari Rouhe
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